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AA. zżarczkę z famym fobain fpolium. 
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Pónfiwa fwoiego,y &traordynarymg nad 
fra zocym- fig. meprzytacelem mial pozy- 
(kat wibtoryng. Aoc jaż o czywiffy doku- 


ment y znak fizésirvego zwywęjłwa Każ- 
dego, ktory prawdziwych uflug foh y o- 


biigacyi Obowiążek pod rodowity Prze- 
fivietnego DOMU POTOCKICH fklada 
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berbcanie Zafizyty don) Heroicznem a 
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. Wielmozny Starofto, Pułkowniku, y: 
.. Nayolobliwfzy. Dobrodzieju, obowi- | 


zany Przefwietnego Domu W afzegotod 
nóżek zen związek cnoty y z Fortuną in- = 
ipoliii reducit, gdyż to za Zafizyr pzy 
redzona Prześwietnemu Domows Sha- 

wę, triumfalne Zoycteffwa, y Naywyzfze 


_krępować bomory. Jaśnie bralaod poza- 


tku mietylko nafza Oyczyzna zawfze w | 


| wiktoryach dowody z Prześwieinego PO- 


TOCKICH Domu , ale y poffronne Ná- 


| rody wiekopomna Jzczycą fie farmer, kto- 
va per totum repleta orbem Wrednie 
| Ghocimny y inne mezliczme napelniła kraie. 


-ANiemiieyfze y tera. Oyczyżna odbiera 
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| Karnego W odza y Dobrodzieja ów 
| Dzrada twego {: ktorego Dominus Con- 
1 fervet & vivificet eum wak naydlufz-- 
| f&e wieki) kiedy użstylu razamrexten- 
| fam & avaram za Oyczyzne y Panffuo 
| nafze rożnych Potenčyi manum żak 1— 
| trzymała £e Beata dożąd L:etatur tran- 
| qulhate. 1 cboibym chciał Prześwietne- 
| go DOMU Prozapie i in aciem 7z wy- 
| prowadzai sedno że im tam minimo ope- 
re znese by mepodobna., druga że już 
bez. Liczby wielkienu T omami tak wie- 
„ le Bibhotek napatrzyłem fię ma pelnio= 
| mych przytym Herbowng Jaśnie Wiele 
| możney Staroscitt Nalęczą cuncta chau- 
duntur in uno, M 
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w Senacie Kriefel zgolatomogewyrazi że 
Domiiveftra màgnidixifse Palatia Cæli. 

Składam tedy pod flopy wafze JW.Pań- 
fwoy Nayofoblrwfze Dobrodzteyffwo znay- 
nizfząSubmifyą mora junCtis ch cervice 
manibo Zen prawdziwy motey uffugt, obo- | 
wiązek,życzycaby przy iakonaywięk/żych 
Pomyslnościach wjetno wieki doffatecznie 
Jczęście od Rodowitego blogoflawieńftwo 
brorąc PILAW Y/(;Cruxvobisbenedicat:) 
neuftauie w prześwietnym Domu wa- 


> Jzym przywiązane było. Co wam J.W. 


Pańffwo  Nayofoblnvfze Dobrodzieyfiwo ` 


-. zobowiązany meodmienny prawdziwy na 


całe życie prześwietnego Całego Domu 


POTOCKICH Zyczy Podnożek. 
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Nicolaus TaNowski Canonicus . 
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Przemowa do Czytelnika. 


Noty z Fortuną bitwę, w punktach opifanych 

-jŁafkawy Czytelniku do wzroku podanych, 

” Mafz twego, ktora by z nich gorę otrzymała, 
Praktyka fama z ciebie by fentyment dała. 
W ydat to dla ferc ludzkich Dobra publicznego 
Xiążę ze krwi, Senator Kroleftwa Polfkiego. 
Y iako pofpolicie w mowach nazywamy (my, 
Bydź Pańftwa Gofpodárzem w rządach przyznawá- 
Ktory gdyby tak piękną dla wyrozumienia 
Pracę by? iawnie podát, nie tait Imienia, | 
Do tey ktorą miał z fiebie tak wielkiey Godnośći 
Nowfzey przydał by fwemu Imieniu iafnośći. 


.. Lecz że fico Fortunie z Cnota pifać zdało 


Podpodobieńftwem rzeczy czynić podobiło. 
Cnoty w wfzyftkim wydáigc prawdziwe zebranie 
Fortuny uftawiczną zdradę, ofzukánie. 
Praca zaś, a tak znaczna niegodná taieniá 
Odemnie idżie ná świat ludziom do zwazenia, 
Wydany ten fam proiekt przez Lubomirfkiego 
Stanisława, Korony Marfzatka Wielkiego. 
i ji | | 
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— Ty zaś czytaiąc bardziey bedziefz promulgował 


Authora Imie, ieźli w fobie byś zachował 
To wfzyftko coć fię trafi, tu do przeczytania, 
Bez czego w życiu znośić będźiefz narzckaniá. 


"Teraz zaś czytelniku oddaię ći wale, 


Przeprafzam, żem tu piorem kryślił poufale. 

Jeżli zaś co wynaydziefz niedofkonátego, 

Popraw, iá przyimę z ferca od ciebie całego. 

Kto zaś zechcefz z Zoilow ten Skrypt krytykować, 
Musifz przecię nowego co ludziom z formować. 


-Bo brać innych w cenfurę, ftare to nowiny, 


Więc nie będę ftrapiony z takowey przyczyny, 
A kto fię do tey błahey podeymielz roboty, 
Trzeba byś także nie miał w fobie iakiey noty. 
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~ PUNKT I 
©. kriorym poczgtek, kondycyg, ułomność Człowieka 
wyraża, informuiąc, że Czlowiek fzczegulnie na 
io na śmiai wydany, dby dobre prowadził życie, 


U do was moiey obracam fie mowie - 

Nieśmiertelni po śmierći, śmiertelni Ziomko- 
wie; | 

Co poznać kondycyą id£iecie człowieka, 

Ktorego to odmiana w każdym punkcie czeka. 

Y iako kwiat Narcyffu, mieni fie widźicie, 

Tak wyrbardźiey ná podłość fwoię tu patrzycie 


© Wezwierciadło kłopotow, prac, oczy fkładaiąc, 


Do.wieku zaś dálfzego tą drogą zdążaiąc. |. — 
Oto naypietwfzy twoy witęp z naymłodfzego wieku 
Jeft doftateczny gradus do śmierći, człowieku. 
Nie naypierwey do światła, śni do widzenia. 
Swe oczy otwieramy do płaczu ięczenia, 
Nieizczęśliwi żeśmy fie do tego zrodźili, 
Byśmy wízyfikiemu złemu poddánemi byli. 
Ná morze niefzczęśliwych' przypadkow płyniemy, 
Z włafnych tez nafzych oczy fluktow dodaiemy. 
Do Fortuny obtudney ufługi pilnośći — 
Szukaniá wiek prowadzi, iuz w dofkonałośći. 5 
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Do ktorey to podchlebney złośći przywykamy 


Z pychą, w zdradźie, z boiażnią od niey uciekamy. 
Mizerni, ze do wfzyftkich przypadkow zpłodzeni, 
Mizernicysi, że do złych nałogow fkłonieni! 


— Naymizernieyśi iednak w tem iefteśmy fami, 


Uftawiczni do śmierći w życiu pielgrzymami! 
Patrzciefz, przecię w podłośći iakie zakochánie! 
Mamy włalney, koło niey gwałtowne ftarśnie, 
Żyć w czerfłwym zdrowiu, mocno o to fie ftaramy! 
Utrzymać go pilnośći, iakiey zażywamy! 

A weyrzećno iaki kofzt do cielfka przybraniś!” > 


Nafyćić go apetyt bez pohamowaniś! © - é 


Do karmienia żołądka iakowe pragnienie! 

Do nabycia bogactwa niezmyślone chcenie? 

A do imieniaz pycha iak wiedźie flawnego! 
Naoftatek ze prozno$é prawie do wfzyftkiego. 
Lecz do czego zrodzeni, to ślepym pozorem =s 
Na nas patrzy, w uczeniu nam idźie oporem. - o 
Patrzciefz, gdy. z upragnieniem czego nabywamy! - 


.To tylko niepewnośći fzezegulnie fzukámy.:: o*© 
„Co czćić z inklinacyą chcemy, to zdradliwe, fto! 


Na czym mamy nadżicię, to 71e, y płochliwe." © 1 
Te zaś rzeczy, do ktorych nasfata w pifały, s% - 
Bez odmiany naymnieyfzey pewne pozoftały. ^ 
Pewne ieft wyiśćie na świat, y nafze fptodzenie; <“ 
Kłopot pewny, niefzczęśćie, bieda, udręczenie, ' 
Chorobá, boleść, y zal zatym naftepuie = tw 5 
Koniec pewny, zepfucie temuż aflyftuie. ^ — 
Lecz niepewność Fortuny, á naybardźiey życia, 


A 


W zdrowiu fłabość, dopieroż doftatków nabycia, 
Pofieflya omyli, fławy uchybienie, 
Przyiaciele niepewni, potomkow nie mienie. - 

A naybardiziey niepewna śmiertelna gódźina, 

M opieroż pogrzeb, zgoła we wizyftkim ruina. © 
Jednym ffowem, ktory chcefz prototyp prożnośći 
Widźieć, y niefzczęśliwych przypadkow przykrośći, 
Nie fzukáy zbyt daleko, á miey w myślach twoich 
Czieka, ktorego widiifz w włafnych oczach fwoich. 
Już tedy na oftatek tu nazwielz człowieka? 
Zwierze, ktorego zawfze niefpokoyność czeka: 
Niefzczęśliwe, mizerne, brzydota natury, 

Więzy grzechow ná fobie nolzące tortury; 
Inftrument złośći, fzkoput Fortuny, y ftráta, 
Okręt, ktoremu fternik niefzczęśliwe fata, 

To zaś go nieuchybi, y nigdy nieminie, 

Ze poydźie $mieréi w połow, ani fię wywinie, 
Tośmy iu? dofláteczny C; u ábrys dali, 

0zhali: 


Lecz co ieft życie nafze? abyśmy . , 
Patrz, że ieft mizeryi Judzkiey pozywieniem 


Kanał nie zczęść, przypadkow, y. grzechow złoże: 


. Poządliwośći pozar, dym, wiatru doftatek, (niem, 
. Proch, umbra, owo zgoła, y nic na oftatek. 
Teraz zważ, na cośmy fię na ten świa dzili, 


Nie do grzechow, áni też byśmy iedli, pili, 
Ani do lubieznośći ukontentowaniś, 

W tańcach, śni do wdźięcznych muzyk wyfłuchaniś, 
Ani'do zbytnich ftroiow doftatkow zbierania, 
Lub dla potomkow fwoich tegoż pozoftaniá, 


$e B | Ani 


A ni do nákarmienia niewdźięcznikow wfzelkich, 

„ges flawy, y zwycięftw niepotrzebnych wiel» 
ich- | 

Y nie do rzeczy, ktore fa złe, y miialą, - 

Y wiednym mgnieniu oka od nas uciekaią, 

Lecz do czego zrodzeni, pifzę wam niefkrycie; 

Abyśmy prowadiili dobre nafze życie. 


| 


cuoc PAINE R 
Remonfiruiący w czym Szlacheimość zoftaie Człowieka, 
J m czym dofkonatość def dobrego, naucza. 


Ki rzykołwiek w ludzkich fie rzeczach zatapia. 
Od niebiefkich nas przeto famo oddalamy, (my, 
Dopieroż gdy nadźieie. w śmiertelnośćiach fwoie 
Záktadámy, rzucaiąc wiecznośći podwoie, 

Y gdy ciełfko niegodne piefzczoty pafiemy, 

Umyff nafz fami przez fie że wzgardą depcemy 
Ktory nie ieft podobny zadney przyjemnośći © 
Ludzkiey, choćby naymilfzey światowey pięknośći, 
Na umyśle fzlachetność połegła człowieka, 
Niewola zaś zvopiáte ciało nafże czeka. 

Sama myśl nieśmiertelna Bofka, zátozytá 

Sobie Tron ná umyśle, Pańftwo w niem zrobiła, 

A coby zaś w niewoli zawfze zoftawáto? 

Nie umyfł” ale zbrzydte, y śmiertelne ciálo. 


. W umyśle światłość iakaś Bofłwa, y iftota 


Znayduie fie, á w cielfku ciemność, y slepotá 
Taka, ktorą rozumu iafność odftepuie, 
Y tam {we z przychylnośćiją zabawy lokuie. 


| Gdy tedy w famym tylko umyśle bawiemy, 
Szlachetni, y Panowie, święći ię ftaiemy — 


Bardziey, áiezli w fprofnym ciele zatopieni. 

To ffudzy, niewolnicy, ślepi, y zaémieni. 

Zapatrz fie, iákie fkarby wynaydiiefz w ümysle. 

Ktore ni pracuiącym ledwo piorem fkryślę. — | 

Wim to Poren ika pranoi niedi, 
| 2 je 
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Cnoty naki z przyjaź da Z Mà Qu 

W yftępki, przez twoy oto brzydkię Podeptaik, 

Przez niegoś nieśmiertelnym, zewfzad wychwślonym 

Czegobyś w nim nieznałazł cnotami cwiczonym. — 

W tym zaś mu dafz naywiękfze pre A ubz: m 
czenie c | 

Abyś był fprawiedliwy, pobożny, — fg jA 


; Er u fiebie naywickfzey brzydkiey wyniofłośći, 


Konfer- 


Konferwacya piękną uftawney fkromność. ———— 
Naymnieyfzey zaś w proznosci pociechy nie mieway 
A gdy co przećiwnego, to nieuboleway. ~ = 
. Zmoś ná fobie potoczne zewfząd zprzeciwieniá 
Nieprzyiacielfkie daruy naywiękfze zprzy krzenia; 
Czyń im dobrze, y przyiazá konferwuy práwdziwg 
Z kim zaczniefz cnotę bronić, ftaway zawfze żywą. 
Ratuy ubogich, á na przypadki niedbaiąc i 
W życiu wfzelka gotowość twym do śmierći mając, 
W. tym tedy ieżli wfzyftkim ftaniefz fie ćwiczony . 
Zyć dobrze będźielz, przytym y blogoflawiony, — 


PUNKT a. 
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O2 umyfłu ktożkolwiek p: agniefż być fwoiego, 


> : 


ttentowán (chánie, 


Czyli w fmutkach naywiękfzć z przykrośćią wzdy- 


Wízyftko to z Bofkiey ręki, á co zaś dobrego 
Odbierafz, to przez łafkę; ieżli co przykrego, 
To dla kary; zwazayze iakie powinnośći 
Powinieneś temu dać z fercá, y wdźięcznośći, 
Przez ktorego fam zyiefz, wfzelkie zbogacenie | 
Maíz, y puya ktore cię czeká dobre mienie. 
AHA x Wet 


Wei w konfyderacya iákowe ftaraniá 

Ná Krolow, Dobrodźieiow, Pańfkie rozkazania, 
t rzyiácio! twoich czynifz, 4 czemufz dlá tego 
Bardźiey niepowinienes, má iący z ktorego 


| To wfzyftko pomienione; Jefzcze tnafz przydany 


Więkfży dowód, że twoy ieft Przyiáciel kochány, 
Ták cie bowiem Przedwieczny OGIEC umito wát, 
Ze Rak Swiętych ná iedne błoto hiezatowát, 
Z wielkim upokorzeniem, ku twemu ftworzeniu 
Formę przenioit nå ciebie (wą po oświeceniu. 
Od niegoż co mafz wfzytko w twym życia pożnaway, 
Jemu fię całym fercem upadfzyoddaway. . 
Więc nic niepoczniy, coby od BOGA niebyło. 
Gdyż początek zączyną w świecie każde dźiło; 
OG bowiem ieft początkiem na świecie wfzyftkie: 
Więc taki mądrze czyni, có pocznie od niego. (go, 
ic z lepfza nieaczynifz dlá fiebie ochotą, 
Jak kiedy Bofká pomoc będźie z twą robotą, 
Świat cały, Niebo, Ziemiá, ftworzone od niego, 
Co naywiekfza, że ftworzyt y ciebie z niczego, 
en ciebie rządzić w dobrym, nauczać w trudno- 
ŚCiachinasida 99i: awe:  (śćidch. 
W zawiłych rzeczach bediie, zmocni w przeciwno- 
Pros, w nim maiac nadźicię, od niego zaczynay, 
Jego fię uftawicznie fafce przypominay; AS 
Cnota twoiá od niego, męftwo, tafki wfzelkie; 
Kontentece,zw cieftwo, y pochwały wielkie, 
Wiec co cual czyń 4 wolg BOGA Przedwie- 


= 


cznego, A 51$ x ZI ROPIE, 
Dafz dokument przez fiebie dobrze czyniącego. 
Cz PUNKT 


< ap yE s 

Nauczóiący o romn sei z Spramiedliwośćią, kiore by | 
ue wfwyjtkim zachować, ) jako beztych obydwoch P 
nic Jlalego nie może być na MOORE. ad $ 


AR Uéifz dom ugrantować, zeby ftál w ciłośći, = M 
Potrzeba by nie zginął świat; fprówiedliwośći. 51 
Y ieżeli w tey nie będźie przez cię zachowánie (©: G 
W fżyftkich cnot, poydiie w niwecz przez to pomie- T 
fzkanie. = pakara an otc ayuh T 
Zeby tedy świąt długo fół, i znim wraż cnota; ^ 
Te muśifz ufundować, w tym twoia robota. — " al, 
Ona bowiem ieft Tarczą życiay obroną, — 7^ wi 
Swiątnicą cnot, y mocą nieograniczoną — | 
W fzyftkich rzeczy; zwaz2áy ze pierwfze rozkazahie . 
Tey, byś BOGU oddáwat twe ádorowanie. ~ ü 
Zeby wízelkie w obferwie świat rozkazy, Prawo ^ - 
Miat, tego Sprawiedliwość z nas wyciąga zwawo, 
Zycie, Honor, y Cnota, ‘by nienarufzone ^'^ 
Byty, przez Sprawiedliwość ftaną obronione" ^ - 
Niewinność % prawdą eby niewpadly w zacmienie 
Przez Sprawiedliwość będźie prawe obiaśnienie; : 
Cnota nád wyftepkámi zeby górowałą, ^ "^ NĄ 
Y w tym nam Sprawiedliwość porady dodała: > 1 
Zebyśmy w fzczęśliwośći bez grzechow cwiczenia”. 
Zycie wiedli, to ona daie zalecenia: ^ 3682 
"Tak do wfzyftkiego dobra oéwiecá, y radii, 
Sprawiedliwość ieft droga; fama nas prowadźi. > 
Więc fłufznie zbiorem Boíkiey nazwaną — 
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Bo przez nią Myśl Przedwieczna ferc lüdzkich cie: 


mnośći 


Przenika, widząc co złe czyni ukaranie, 


Więc kto w niey dofkonałe pilriośći fłaranie 


Má, ten fie ftaie BOGU famému nayblizfzym, 


 1yciu nazwść fie moze taki nayfzczęśliwfzym, 
Stufznie ią iafnym Słońcem ;chot wízytkich nazwano 


- Gdyż od Sprawiedliwośći Słońca fobie daną 


Tę má władzę, że iáko dniem Słońce kieruie, 
Ták ona przed cnotámi wfzyftkiemi przodkuie. 


` To iák Słońce iaśnicie bardtiey, przed gwiazdami; 
, Tym kfztałtem fprawiedliwość świeci przed cnotami. 


Więc tedy iák BOG Słońcem przed fprawiedliwemi, 


` Tak Słońce przed gwiazdámi iaśnieie świetnemi. 


W tym famym fprawiedliwość ieft ndypódóbńiey fza, 


| Przed wfzyftkiemi cnotami będąc nayiasnieyfza. 


Tak też y ty Człowieku ieżliś fpráwiedliwy -— 
Słońca tytuł odbierafz przed ludźmi prawdźiwy. 


 Drudzy fie nazwać mogą befpiecznie ciemnośćią, 
. Umbra przećiwko tobie wfzelką nikczemnoścćią. 


e Sprawiedliwość prawdiiwa tó zawiera w fobie, 


Byś prawa nieftanowit, żadnego tak tobie, 


Ji Ktore by wfzyftkim cnotom, BOGU fprzećiwiśło, 


pA 


Takie ma bydź, ktore by ciebie pociągało. 


, Wykonać naypierwfzego proiekt ftanowiony. 


Szpetnafz bowiem kto włafnym prawem zwyciezony 
Potrzeba abyś cnotę miát ku ulubieniu, 


„ Wyftępki, y excefla, w wielkim obrzydzeniu. 


Te obie rzęczy, zawfze czyń nie dla affektu, 
D Paflyi, 


Paffyi, lubnadźiei, iákiego refpektu;. .--.* 
Ale z prawdźiwcy pierwizą ku cnocie miłośći, 
Drugą zaś ku wyftępkom z obrzydłey przy krośći. 
Nie fadz z prętkośći, śni.daruy dlá kochaniá, | 
7, nienawiści nie potęp, z probuy, nie zmniemania. 
Staray fig áby prawda była w podwyżfzeniu, 
 Wfzelkie ktamítwá uludźi w wielkim obrzydzeniu; 
Zeby ani niewinny niebyt potępiony, | 
Lub też grzech iák naywyżcy w Rawie pofławiony. 
jefzcze więcey przydaię w tey moiey rezerwie: 
Abyś był fprawiedliwym, mieyze to w obferwie. 
Sprawiedliwość ie bowiem dla cnot założenie, 
Y owfzem wízyfikim cnotom rozdaie'ćwiczenie. 
Ona do innych drogę fatwo pokazuie 
Cnot, y we wízyílkich fama czlowická funduie,. 


Przez nią dobrym zofłaniefz, gdy% w niczym nikogo ' 


Nie obrazifz, áni fie ftawifz komu frogo. są 
Poboznym bed£iefz, daiąc, BOGU co nalezy; -> 

` Mocnym, bo myśl od prawdy twoia nie odbiezy.. 
Nie ofądźifz z affektu, to będźiefz cierpliwy; =<- | 
Gdy cudzego nie zechcefz, to w tym wftrzemiężliwy 
Ukażefz ię pokornym w fweyuniżoność, ———— 
Bo ofobie ofądźifz, iakiś ieft zacnośći. 


Krotko powiem, chcefzli mieć cnot wizyfikich zer 


braBde veni iioi cosxbg | 
Bądź fpraviedliwym, maigc w tyr upodobánie. 


PUNKT 


1. PUNKT $5. R 
© kiorym mefimo umyfłu zaleca, y reprezeutuie, iak 
iefl poirzebne, y chwalebne. — 


lechcefz upaść, zrob fobie z umyflu obronę; . 

| Niechcefz zginąć, czyń z myśli zupełną zafionę 
Y cokolwiek fzturmuie do umyfłu twego, 

Ukaz fie żeś ieft ferca niezwyciezonego, . | 
'| Zadnaz moc nie ieft w więkfzey chwale poftawiona, 
. Jako myśl nie złamana, niczym nie wzrufzoná: 

, Ktorey áni żelazem, ni zlotom zwyciężyfz, . 

Uf fkionnośćią, lub ftrachu potęgą z ciemiężyfz. 
To trzeba, by twoy umyfł wfzyftko utwierdiito, - 
„Aby od cnoty, prawdy, nicgo nie wzrufzyło. 

Z tego mafz dlá liebie (karb nieofzacowany, 

' Zebyś z prawdą wraz cnocie zoftał przywiązany. 

O iakież przeciw tobie monftra, rożne ftrachy 
|. Powftawać będą, zeby wzrufzyty zamachy. i 

Ty zaś tak mocnym fław fię, nigdy niewzrufzonym, 
„Abyś od cnoty prawdy, nie był od ftrafzonym, 

/ Te iedyne w twym życiu ukontentowánie, 

Ozdobę mizeryi ludzkiey, y itaranie 

W takowey miey obferwie, dawfzy im ochronę, 

" By miały mężną z twego umyfłu zafłonę: 

Zeby ni dobrym, ni złym, żelazem ni złotem © 
Kontentecą, darami, ftrachem, lub kłopotem, 
Nie byłeś oddalony, zgoła niech oburza 
Na ciebie fię świat cały, y w morzu zanurza, 
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- Profty, z zadną pàflyą ciafa niezt3czony. 


Ziemia, z woyną, pioruny z hiebicś niech fie frożą, 


Śmiercią zginąć okrutną, ogniem-fpahé grożą, 


Ty wtym bądź nicodmiennym, mocnym, y fłate- 


T2957«: 


Broń cnety,prawdy zawize z wielkim brzychyleńiem 


Przy niey mocnó obfteway z takim przyłączeniem. | 


Nieidź na ludzką proźbę, choć będźie bez miary, 
Niedbay choćby naywiękfzeć rozdawano dary, ` 
Zaiadtey nienawiśći całe fie nie lękay, | 


Niech złość martwi, iako chce, y na to nie flekay; 


Y niech cię nieprzyiazni ludzkie prześladują, - 
Nayfrozfzeokrucieńftwa w oczach prezentuią, 


Nie day fię w ńiczym wzrufzyć, miey we wfzyftkim 


śmiatość - RAA 
Umyfłu niézewatcona, remonftruiąc trwałość. 


Gdyż chotę z prawdą w ręku BOG w fwych uloko* 


Zginąć niemoże, kto tey fzczerze dopilnowat. (wał, 


Kogo ręce piaftuig Bofkie, cyż ten zbłądźi,. 
Ani upaść nie może, kogo fam BOG rzadii. 

Zważ tedy befpićczeńftwó z umyffu mężnośći, 
Jakie mozefz mieć z myśli moc twych fpokoynośći. 


Teri ci doda odwagi, 1e podepcefz śmiele | 
W fzelka, ktorą ci knuią, złość nieprzyiàciele; ` 
Yiezeli twoy ummyfł tak ieft ułożony, 


W takowym iezli fwoie malz przemiiefzkiwanie, > 
Bądź nigznym, odpedzaiac od fiebie lękanie, 
Przez 
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p Przez to iefteś umyfłu'ferca przyjacielem, 
. Tak fwe życie prowadząc z tym obywatelem, : 
„ Ktorego śmierć nie zgźśi, raná nie umęczy, 
Ogień nie fpáli, zazdrość, páffyá nie zdręczy. 
Niechíy prześlidowśnie za nim iák chce chodźi, 
m To wfzyftko, com wyrázit, nic mu nie zśzkodźi - 
_. Jeft bowiem nieśmiertelny, nic go nie zruynuie, 
Czym tylko zgnite ciśło, korrupcyś pfuie: 
Nikt go ukróść nie może, ponieważ ieft wieczny, 
Jemu dufay, przy nim bądź mężny; y befpieczny, = 
Ták żeby cię od cnoty nic nie odftrafzyło, 
_ W ktorey fobie miefzkinie męftwo założyło. 
 Czyliż tego puklerza nie eftymuiemy? 
m Do ktorego ftrzeláigc, nic mu nie fzkodźiemy, B 
. Fortecá cyż nie w fláwie? ktorey zadne fatá ^. | 
. Niezlámaty,ánitezzepfüláarmatá. ^^ | 
»* Miáfto, ktoreby żadna moc nie odebrźła, | 
t, Ani nieprzyiacielfká ręką nie trzymáta. ~ ES | 
 Qiśko w wyżfzey umyfł ffavie połozony; ° - 1 
, Cnoty, prawdy obroną będąc otoczony. ! xa 
ego żadną nie zlámiefz obłud łagodnośćią, ©, 1 — 
.. Ná dary niedbá, żadnym ftráchem,  przećiwnośćią © 
| Niedfirafzyfz Teraz zaś z meftwá opifaniá ] 
tWalyíz, teich forteca cnot bez przetamaniá. | ^ | 
 Mettwo przybytkiem Bofkiey cnoty, zamek chwały, | 
 Wfzelkich tafk ieft firmament dobrá dofkonśty. 


EC PUNKT 


Dom zgore, ona, dzicci, twoi przyiaciele, 


A a m RE 


^PUNKT ©. | | 


W kiorym wyraża iednoffayność Człowieka, iaka po» 
winna być, pafe zaś m Człowieku idle rozamnie 
powinny bydź utemperomane. 


4 0 rzeczefz? iák ogarną ciebie uftawiczne 
Przećiwnośći fortuny, uboftwa niezliczne. 
Choroba, z nienawiśćią ludzką na kark wfiegdzie. 
W fzelkie niefzczęśćie, w oczy śmierć zazierać będźie 
To pewnie zabáwifz fie tez twoich wylàniem? 
Zebrząc pociech uftawnie z ferdecznym wzdycha- 
niem? ' : | 
Narzekać, wyćifkaiąc tez ftrumień rzewliwy 
Będżźiefz, ześ w twoim życiu całe niefzczęśliwy. 
Niepowinieneś na to żadnych narzekánia 
W yra1ác, oczym nigdy niemafz mieć fłarania. . 
Strzelz fie, byś to pogardzit, co godne wzgárdzeniá: 
Ale czyż rzecz podobna, byś nieubolewát, . ) 
Gdy cie doczefne dobra odflgpia coś miewát, 
Náymilfze Lycią twego vkontentowánia, . Y 
Przemienią fie w przykrośći, ciężkich lez wyłania. 
Naftąpią nieprzyiażni na życie gwałtownie, 
Fatfzywe świadki przećiw tobie niewymownie - 
Staną, w tym bez fumienni potępią fedziowie, 
Honor twoy poízarpàny bedzie w ludzkiey mowie. 
Doftatki, y pieniądze wfzelkie maiętnośći 
7iodiiey ukradnie, znifzczy nieprzyiaciel z złośći. 


Rodzi: 


W czym ieft nadzieiá prozna, plocha bez wątpienia, 
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edis s śmiertelnym fie obeprą popiele: 


Przećiwnicy záś twoi z tobą pozoftáng, 
Y co ieft naygorfzego, czynić nieprzeftaną. 


. ^ A dotego, y ná złe ludzkie wpadniefz mowy, 


Zazdrofneć z nienawiśćią fkrępuią okowy 

Owo zgoła, cokolwiek rodzaiu złośnego 

Powftánie na cię wfzyftko cztowická nędznego, 

Z umartwieniem, coż tedy czynić w takie czaty 

Będźiefz? w padłfzy w tak ciężkie niefzczęśćią tarafy? 

To tedy odbieraiąc zewfząd utrapienie, - | 

Umyfł, dufzę, mafz także dać ná udręczenie? 

Ktorzy ći nic niewinni, zechcefz mśćić fic z tego 

Kiedyś ieft obrazony od kogo innego, | 

Pociefzyciela twego ézylifz opprymować? | 

Powinieneś y ftroża śmiertelnie mordować? | 

Przemieniać zgotowaną zdrowia medycynę, 

W fzkodliwa, iadowitą trućiznę w śćieklinę, 

Ciefz fie w takich ákcyách śmiertelny Człowieku, 
oé varag z przećiwnośćią, gdy bediiefz w twym 
wieku, 

Miey ferce, y twoy umyfł zawfze bez odmiány, | 

Nie godźi bo fię byś był fortunie poddany. = ` 

Nieprzyiazney zdrayczynie honoru zdradliwey, 

Dobroći, fzczęśćiu twemu nigdy niezyczliwey, 

Y gdy cię ze wfzyftkiego iuz} ogołtociła, 
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A 
Jefzcze trzeba by rozum pod fiebie podbiła? 
Niczego fię nie lękay, śni ubołeway, 


Rowność w fortunie kazdey w twym umyśle mieway, 
E2 ! Gdyż 


CENE 


Zawfze WOD kíztaltem nikt go nie o 
Z ktorym BOG fam Naywyżfzy oddał ći przymierze, 
Y lubo cię doftatki, włośći odftępuj, | o. 


Na to miaft ći bogactw więkfze przyftępuią: w 


dE 


Gdiie y. ty potym poydźiefz ciebie doczekaią, us 
Umierać Ociec, lecz mafz wfzyftkich Przedwieczne- | 
 Nieémigrtelnego OY CA fobie przydanego. — (8o 
Ukocha- 
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Ukóchanś umiera w życiu twoim ŁONA, z 
Lecz żyie ćnota lepfza, nii: poprzyfiezona. 
Pozbywaią fie dźieći śmiertelnego życia, 
Lecz fzlachetne zofłaią dufzy twey nabyciż, 
Dobre uczynki, ktore miefzkać będą wiecznie 
Z tobą, te nieodftąpią od ciebie ftatecznie. 
- Zle ludźie, obmawiaią, gadaią o tobie, ES 
| Ty gorzey milcząc o nich myślący fam wfobić. 
| Jeźli fię zaś dobremi rządźifz uczynkami, 
| Przez to famo ich czyniíz wielkiemi igarzami. 
Widźifz to teraz wfżyftko rakiey w rzećiwnośći 
|- Mafz nieodmienney zawfze bydźi noftaynośći, 
tym bowiem iednoftayny będźiefz, co z ochoty 
Twey kochafz, gdy pogardźifz fzczegulnie dla cnor - 
To bowiem z tobą wałczy, co ieft przećiw nego 
Cnocie, więc to porzucay z ferca uprzeymego, . 
W czym fáma prożność, gdyż ći wfzyftko ukraś 
| 
| 
| 
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Cnoty nikt nie ukrádnie, rządź że fię tą drogą, — 
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Dy innym rozkażowaćpragniefz ftrzefz fię tego | 


Byś był fobie pofłulzny, naypierwey: tąkiego. 


Przykładu: chte; á iezeli/niechcelz być poddanym. 
Myśl o tym, byś był Panem fobiezawołanym: iio. 


Y ieźli chcefz uprzedźić innych z àfkromicniem, | 
Sam ná fiebie bądź piy ala me aty 1 


acząć uéilowal, 0505/3 el 


Y ieżelibyś woyrię 


Starayefię; byś fam fiebie paypierweyzwoiowál W — 


Zadná nieieft mocná tak bitwa; ińkegdy zfobą me 


Zważ ná nieprzyiáciela iákowe flarania ciem | 
Zemććić fię;z apragnieniem fpiofobow fzukánia >< 
Wynayduiemy, z pracą woyfko ulzykować, | 
Chcąc tym przećiw ną itrong 
Czyibyémy nąenaylepizą Kor 
Broń, tarczą, By 2012 awili. 
Lecz ná co armatury, te | ie prozno$ci: 
Tarcze, puklerze | F nayW' 

Bo choć nieprz juielz 
Powierzchown i 


Z pozoru może każdy zwać cię Goliatem, 


iacu M ic © 
ie, A wewnątrz niewidźilz gorfzego. 


z fie fam ofadzifz, żeś karzeł rzed świátem | 
We hip: lis fai odiis tire T Pe 
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| Fopolach:woyny. toczyfz, maiąć domowego: v.q 
Nieprzyiacielá zgromić,. nieśmiejąc,ktorego.. +; - 
Jakich mafz nieprzyiaciot, ktorzy cię morduią,.. 


Gniew prętki, wfzeteczeńftwo „truciznę gotuig; „+ 
.. Zazdrość, nienawiść, w ktorych tókeś zaślepiony; 
Że prawie ná dwie ftrony ief c$ rozdwoiony.:...- PN 
Nim z fobą bitwę poczniefz, áiuze$ zraniony, .. - 
-.Y«od famego fiebie prawie zwycięzony. |... > 


^ s 


W tymże tryumfie, ktory; fam fobie przyznaiefz, -: 
Będący niewolnikiem, tup z fiebie rozdáiefz, |... 
Brzydkafz álbowiem taka bitwa, y.wálczenie, |... 
A Am RA ML rri SR 20: pe9 7 os gs 008 09 wagon wi T RJ, 
Nie bijąc fie z nikim, dać 2 fiebie zwyciezenie, „> 
Jakimkfztałtem twe prawa chować rosę zuięfz y 
- Innym; coś fam powinien, á nieobferwuiefz, | ++ 
. Myśl tedy 2 kim malz teraz woynę uformować, „4 
| XY nad.kim wiktoryi fzukać, tryumfować?, |... 
Z tobą rżecz ieft, y niemaíz iuz przećiwnieyfzego; | 


Nieprzyjaciela tobie, iak Siebie fimego: |. 


Z fobą woiuy, y fiebie naypierwey zwycięzay, ` 
Afiekty co cię dręczą, te mocno żciemiężay. 
Tak twoy umyfl ugruntuy mocnemi wałami, 

; atrz paffyśmi. 
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By nie był zwycięzony zeW. 
Za naywiękfze do bitu potrieb 
Byś iezbit, pomiehiońe lyzeCGHóty. 
Y tak miedzy fłęm i efzeyychwalony, 
Nicprzyiaciot zwzał tu ogłofzony. 
„Jeżeli cię pociąga gniew cruci 
Zawoláy roltropnośći, 
TI^ Fa Brzydka 


i jęży fzaleńftwo. 
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Brzy dká nienawiść, iak chce niech perfekwituie, 
Miłość tę złamie, frogą nienawiść fkrepuie. - 
Naoftatek ieżlić fig ukażą z zażdrośćią, 

To ty ich w ten czas fwoią utrapifz hoynośćłą. 
Gdyż poznaia, że ty z nich bardźicy zart zrobiłeś 
Ze oni tym fie ciefzg, co przedtym wzgardźiłeś. 


Tak gniew ufpokoiwfzy, żazdrość, y z kochaniem, 


Nienawiść przyćifnąwizy mocnym podeptaniem. 
Pakta fpokoyne z tobą uczyń, á laurowe © 
Zrzućiwizy infigniá, oliwnemi głowę ' : 
Uwięcz twą, á prawdźiwą ciefz fie fpokoynośćią, - 
Co nieieft z niecnotami związana miłośćią. 
Y tak potym zwycięzcą bedziefz fobie Panem, . 
Myśli fpokoyne maiąc, walecznym Hetmanem, 
Przywroćicielem fiebie będźiefz ogtoízony 
Krol, tryumfator w chwale nieograniczony. 
Każdy cię tak uyrzávfzy ufpokoionego, | 
Obywatelem nazwie fzczęśćia prawdiiwego. 
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Roffropuofé wyrażaiący, y naczym zatwifła? . | 
l naucza: c I 


` We rzeczach tobie fie cztecze bawiące: | 
Slepa zachodźi droga pielerzymuigcemu, (mu, | 
| Niefzcześliwemu w życiu obywatelowi ME ap 
| Niewiedzącemu w błędźie ziemfkiemu gośćiowi. ' [ 
Tak zawiłą, niepewną drogę y fałfzi wą via A j 
Ktoż bedźie remonftrował, abyś fzedt prawdźiwą. | | 
Przyidiie ći iść rowniną, lub drogą zprzykrzoną; . | 
Ná rożne rony &Ciefzek liczbę niezliczoną <> | 
Obáczyfz, zkadze bedziefz w takiey upewniony 
| Pielgrzymce, byś niezoftał w biąd zaprowadzony, | 
. Natrafifz twego yciá zawiłe ciemności | 
Na głogi, glázy, ognie, okrutne przykrośći. 


Slępota, prętkość przytym zaiłępować będzie —— ^ | 
iezlicznie ná twoy umyff ná drodze zaliędzie. — - í 

+ Przez wízyftko pomienione trzeba nie befpiecznie ^ | 
1 Iść, ktoz będźierękoymią w tey drodze ftatecznie? | 
| | Powftánie wkatr powinność przez fwe zaftąpienie i 
. Zechce fprawić od cnoty twoie oddálenie. | 
Nienawifna przewrotnych rad przyćmi geftwiná, i 
torá ći cnoty śćiefzki wfzyftkie poprzerzyná. |] 

| Będą pociągać pociech ukontentowaniá; 3 

| Daiąc łatwość przy miłym czafie Leglowania | iJ 

4 morze wízelkich niecnot, kryfztalowe lody 
 Prożnośći wśbić będą oczywiftey fzkody | k 
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Ukażą wizerunek, ná fwoim zgładzeniu, 


- Te trzébá fzyię złamać ná ich przywśbieniu. 


Nádetá pychá będźie wyftawiać wyfoko, 

Coż! w krotce zepchnie, złamie, pogrąży głęboko. 
W tym iednák niebefpiecznym peregrynowaniu ” 
SiłA rzeczy przypádnie ku upodobániu. — . 
Więcey iednák do ftrachu podobieńftwo dadzą, 
A niezliczone w blifki upadek fprowadzą; 
Prawdźiwą zaś w tym drogę żeby ukazało 
Cnoty, będźie cale nic, álboli tez mało. 


W tych ślifkich, ślepych rzeczach abyś niepobłądźił, 


Nie zginąt, trzeba byś fie roztropnośćią rządził. 
Ta bowiem od wfzyftkiego fatfzu uwolniona, 
Rzadczyná cnot icft, czyfta y błogofławiona. 
Lidyifki kamień, poznać, zte, lub co dobrego; 
Xieniá, Miftrzyni życia nazwana ludzkiego. - 


Bez niey bowiem nic poznać, obrać niemozemy, 


Rozeznać rezolwowść, ni fię uftrzezemy. 


LE 


Ta we wfzyftkim towarzyfz, ftroż, będzie obrona. | 


Aniefka cnota, przez nią nic nie omyloná 
Droga ći fię ukaże w błędźie życia twego, 

Ze niezmylifz gościńca przez nią príwdziwego. 
Na tym zaś má roftropność zupełną zoftawać, 


Byś mogł obierać, ftrzedz fię, rozeznać, poznawác. 


Rezolwować coć trafią rzeczy dofkonále, 

Te obferwuy, bedziefz miał twe życie bez ale. 
Naypierwey mafz poznawać twoie urodzenie, 
Skrytość defektow; przy tym cnoty pomnożenie. 


Kazdey" 


. Kazdey rzeczy czas, przykład tego co mineło, 
Co teraz ma być, coby w przyfzty pociągnęło, 
Czas potrzebę, y prawdę też poznaway innego, 
Y nie trwałe fłabośći fprawy życia twego. . 
Przed wfzyftkiemi rzeczami mafz obierać cnotę, 
A potym do pożytku dla fiebie ochotę, 

ez intereffowania Tafk, dobroczynnośći 
Przyiażń bez ofzukániá, honor bez prożnośći, . 
Fortune bez przypadkow, y niębefpieczeńftwa, - 
Te zwazáy obieraniá, wfzyftkie doftoieńftwa. 
Chcefz zaś wiedzieć, ná czym ieft prawe rozeznanie, 
Rozeznać cnotę, á grzech, prawdę, á fkłamanie:- -; 
Nikczemność, y pochwały, przyiśżń podchlebnego, 
Co ieft krzywdá, fentyment człeka niedbátego; 
Dobrodźieyftwa, potrzebę niepohámowang, - 
Złość rozeznać z iłabośćią, czymkolwiek złąmaną. 
To zaś mafz rezolwowść, co ieft fprawiedliwe, 
Chwálebne. w zażywaniu, od dobrych prawdźiwe; 
Z uwagą uczynione, co rzetelny radźi, 
Czemu zła opinia nigdy nie zawadźi. | 
Y co krnąbrność przez fwoię moc gwałt nie odganiá, 
Co może bydź w uczynku, czego czas niezbraniá. 
Strzedz fie zaś mafz wfzelkiego do niecnot fktoniéniá 
Plochego bez rozumnie ludzkiego fądzeniś; 
W yuzdanych paflyi, człteka kłamliwego, | — 
Z włafnych uft chwalby fiebie, co też zdradliwego; 
Od przyiázni przewrotnych, y pychy nadętey, 
Proznowaniá, y proíby importunnie wízczetey; 
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j Od fpofobow gwałtownych, y porozumieniá 

i Bezrozumnego, także zbyt fortuny mienia. 

8 Na tym zaś fprawiedliwa roftropność zoftaie, 

| Obierać między dobrym, złym: naukę daie; 

| Poznać fiebie, y innych, rozeznać prawdźiwe, 
Rezolwować befpiecznie przypadki zdradliwe. - 
Strzedz fię wfzelkich zafadzek fortuny fromoty, 
| Co wfzyfłko dla poznaniá, obieraniacnoty, — =- | 
4 Rezołwowania, niecnot fzpetnych uftrzezenia, 
'. Mocnego mafz dokładać umyfin ćwiczenia: 
Gdyż cokolwiek czyniemy, to fię roftropnośćią 
Ma zwać, oná bowiem ieft umyfłu światłośćią; 
Ona do dofkonałych cnot fama otwiera, 


W kontr niecnotom befpieczny moft w fobie zawiera, | 


Y tak iak letkomyślność w niecnotach ciemnicie, 
Tó tym kfztałtem przed cnoty roftropność iaśnicle, 
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PUNE 5» 
© kiorym zaleca w[zelką Klemencya, płajfkawość, 
| .. Gniew zaś yzemfię potępia. > 
f NDybyś wiediiát, w gniewie żyć, iak coś nie lu. 
| dzkiego,  — — | | 
Ukrzywdzenia nigdybyś nie czynił żadnego: 
Jopieroż zemíte w fobie ifkową zawierać - 
Ni oddawáé nikomu, chciálby$ ni odbierać: —— 
Ják zaś rzecz niegodiiwź gdybyś w rozwazeniu 
liat twym, niewinnie kogo dać ku potępieniu, 
Nalękaibyś fie śmierći, lub też rozkazania d 
. |, Nikomu nie dał, bedac pierwfzego mniemanià. ^ : 
| Alegdybyśchciał wierzyć, iak ieft z ludzkim zdaniem 
oboznym, niewzrufzyé fie krzywd zadnych zada- 
niem, ^ = GRE 
Sam byś pokoy wynalazł, drugimbyś darował 
Spokoyność, w fwych umyfłach życia byś lokował: 
ak zaś ieft rzecz poważna darować przykrości, 
Sámby£ odbiera, innymczynił łafkówośći, ————— 
idybyś zważył iak z chwałą w niefzczęśćiu falwować - 
cycia dłufzfzego chciałbyś, innym konferowść . 
| Nic więcey niemoże bydz niefzczęśliwfze zwane, 
ak okrucieńftwo kiedy z paffya związane: > 
Niefzczęśliwfza bowiem rzecz, jeft coś Krolewfkiego, - 
„Pozumem prezentować miłość dla każdego - 
A Krolowa, tá fługa, iafność, to ślepota, 
Yfk wfzelkich, tá jeft ftraty corka y iftota: 
| H R Rona a 


i 
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Ta ieft Bofkiey dobroci nigdy nies$miertelney 
Obrazem y zwierciadłem, ta złośći piekielney; - 
Jeżeli griew przypada; pokoy odfłępui, —— 
Zatym w tropy fzaleńftwo bieg {woy dyryguie: 
Jeżeli zaś klemencyá dafkawa przychodźi, ^^ (dźi, 
Ta zgodę, przyiaźń, miłość, w ludzkich fercach ro- 


Jeżli zaś niegodziwa zemfta fwe złość knuie, * 
Zwada rośnie, nienawiść PA potyskyoć Tor ię5 8 | 
A ieżeli przewyfzfza prożba odpufzczenie, ©, 0 

Miłość fię wznieca, gniewu fłaie fię przyćmienie, | 


Okrucieńftwo y męka kiedy {ię zabiera, ^ — — i | 
Nieprzyiściel fię ciefzy bliźni obumierá, © ^^^ 0 
Jezeli zaś tafkawość w innych abfolwuie - 


Przyiatá na świat przećiwnik na śmierć fig gotuie. - | 


 Zważ tedy iak fromotney poddani nieffawy | 


Zemíta, inftygowanie na śmierć, y gniew żwawy. | 
Przećiwnie zaś te cnoty jakie wychwalenie, ae. 
Klemeticyś z dobrocią bierą odpufzczenie. - 

Ty zaso iak daleki wzawźiętośći chodiifz, 

Ták miło chot flodyczo ferca nietagodzifz, 
Nieroinifzfig od bydłąt aniod befty, — ^. 
Gorfzy iad wypufzczaigc rozmyślnie niż z żmii. 

Y gdy zapamiętały w twych paffyách brodźifz, 
Bárdiiey fobie iak komu twoją złośćią fzkodźifz, 
Skáéze w twych złośćińch ferce, zrzenice pałaią, - 
Policzki raz czerwone, w tym punkcie wydaią 
Zbladte fwoy tad, śufła.gorzey iák fztyletem - 
Ranią, ręcemotduią, ze wfzyftkim impetem: 
Mizęrne beftyálfkie fprofne inftrumenta, 

Na jednę moc impetu śćiąga złość przeklęta, Y 


Jakaż konfolicyń y upodobanie | a; 


OY tik w tych pomienionych pożarach goreie, 
. Cáte niefzczęfnę ciało od fiebie nifzczeię. 


Czy też to ieft zwycięftwo co chcefz zprzećiwnego 
Tobie, fercá odebrać z złośći zawżiętego. = 
t 


W rekompenfę twey krzywdy zakładać ftaranie? 


. OUmizerna uciecho wcale niefzczesliwá, 


| Do ktorey cię pociąga myśl do zemíty chéiwá; 


| Jeżeli zás zupełnie BOGA naślądować | PU 


Puty fie nayfzzzesliwfzym w życiu nie ofądźifz, i 


. Puki urázonemu fztuki niewyrządżifz, 


Y malz (ię między ludźmi w tym za nayfłabfżego — 

Byś fic nie miał ukazać ciężkim dlá fłarfzego; 

Y w tym fobie zwycięftwo kładźiefz zawolane, 

t rzez frogie okrucieńftwo bliźniemu zadane. ^ 
ym zaś naybárdtiey twoie kontentuiefz życie, 


_ Gdy roileiefz krew ręką, przez miecz dobycię. 
| O iák fie głupie mylifz, chwślifz, tryumfuiefz, 


Kiedy w tákowych rzeczach pochwśłę lokuiefz, ` 
Mág w exekucyi fkorpiony żmii, —— 070 
o zaś co fię przyiemnie famemu podobá — ^ | 
BOGU, fądźifz że twoiá nie ieft w tymozdoba 

cale Boga zdobrodźieyftw rozdanych poznawáé 
Niechceíz, zá iego tafki wiecznie dźięki dáwáć; ` ` 


| Ktore naymnieyfze muchy, pchły, dzikie beftye © 


Pragniefz, nieprzyiaciofom mufifz kondonować, - 
obrocią zwyciezáigc, do afk y miłośći ^" — 
Przyidźiefz Bofkiey, dáruiac nieprzyiaznym złośći. 
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PUNKT ©. | 
W krorym pokorę wynosi, pychę poig pia y gam. 
Eraz tu nafłępuie rzecz o tym honorze, - e 
Ktory mocno fzácuicfz mafz w wielkim dozorze, 
Nábytym fie wychwalafz, ciefzyfz podnielionym,. . 
Boleiefz całym fercem kiedy za zgubionym | 
Od przyiáciot iak wiele głofząc pretenduiefz, 
A nieprzyfacioł czcić go niewolą krępuiefz, 
W ktorym £ilá nadtiei mafz mową fie bawifz 
Uftáviczng, á bardziey częfte báyki prawifz. 
O tym w moim dyfkurfie tobie tu podanym, —— 
Maíz rzecz naydrożfzym fkarbie nieofzacowanym, 
A chcefz zaś dofkonále dowiedźieć figtego, — — 
O to ći honor koná, milczyfz na śmierć iego; —. — 
Przez wielomowftwo twoie włafne obumiera, 
Z twoich ręku traćiznę zadaną odbiera, 
Tyś ieft iego dozorcą Panem zawołanym, | 
Oraz y męzoboycą big ay sady | ss 
Dozorcą przez to, kiedy fię w na mó 
Pan, gdy on tobie nie ty iemu ufługukfz; —— 
Męzoboycą, gdy tego zazy wafz fpolobu, 
Na niego, zdętą pychą wpędzaiąc do grobu. 
Poznaway tedy. ktorą śmiercią honor ginie 
A przez co nie podpada śmiertelncy ruinie, 
Przez pychę obumiera, á zaś przez pokorę — . 
Konferwuie (ię maiąc do życia podporę. 


Pycha 
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 Gdźie cnota, tam y chwała, otym opowiáday. 
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To zśś cokolwiek tyłko z twoich tift pochodźi; 

Ze to fam głośifz to fic z prawdą niepogodii; + s4. 

Czy możefz co bydź w świecie bardńicy falfzywego» 4: 

Ják iedna głupia mowa człowieka pyfznego. + 

Wfzak daru nieodbierzefz od ciebie famego ~. 

Coć darem 2owiefz muśifz wźiąć toodinnega... .. 
Honor zaś mafz za dár twoy nieofzacowány: | 

Więc trzebaby od innych tobic był oddany, . 

Milcz tedy 4 naucz fig, drugich. honorować; 

A. nie fiebie w obferwie włafney konferwować. - 

Y kiedy fig ofgdzifz fam żeś ty.naymnieyfzy, . 

Każdy ći honor odda, żeś ieft nayfíaw nieyfzy. 


pisgtio o IP AEST doe tire 
W /bioryi faczodrobliwość wychwala, "m Czym zaś na- 

. „dura kooperuie czyni dyflynkcyą, uiemdzigcznofé - 
za. chil ve uote bid, - .. M. | 

| Dk nedznych fzczodrobliwość imie odebráła, 
Nie dla niewdżięcznych cnotą fzlachetną zo- 


. 


i ftala, | | 

| Przyiáciel to gornego ieft poprzyfiezony 

| Umyfłu, miłych pociech ogrod zafadzony. | 

- | Wizerunek hoynośćią Niebiefką świecący, . 

- | Skrytośći fafk promieńmi wfkroś przenikaiący. 
Wolna cnota godnośći rozumom oddaná 
Wolnym, więc fzczodrobliwość ieft przez to nazwa: 


| Żeśni z intereffu, lub też zprzymufzenia  ( na, 
Gwáltownego, álboli uffug zniewolenia: ` 

Ale famá od fiebie wolna, tych ożywiń. | 
Ktorych chce to ukarmi; przytym ufzczęśliwiń, 
Fortuny ludzkiey, cnoty z dobroci pilnuie, 
lmyft zá$ nafz ták godnie fobie poftępuie ` 
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«| £pomienioną, że nie máfz u niey nic zbronnego, 
„| Czegoby niemogł zażyć dlá pozytku fwego. 

^| Złota ieft wpráwdzie cnota, fzczęśćiem w fpołe- 
^|. cznośći . as a a EE 
A Perła á bez fzaczunku, bezcenney drogośći, | 
"| Skarb hoyny, famey tylko cnocie poświęcony; 

| Naymilfzy Nicbu, świśtu z fzczęśćiem wyfławiony, 
zh ámiccizofláiacy odbieráigcemu, | | 
| å zaś naychwalebnieyfzy dyfponuiącemu 

w | i ARać: Wiec 


~ Albo podłość z uboftwá niewindykowśła. - 
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Więc ktozkolwiek obrany Bolka W fzechmocnośćią, | 
Ná doftátkow fortuny, byś rządżił hoyno$éig,. | 
Wiedz o tym, żeś ieft ftrozem fkárbu niebiefkiego, 
Podfkśrbim fzczodrobliwym wízyftkiego dobrego. 
Bo te dobrá ktore ći Nieba powierzają, 8 
Inni z tobą fpołeczność tychze famych maig; — 
Inni śle nie wfzyfcy, ći co godni tego — 
Odbierśią z hoynośći daru z ferca twego - 

Y cokolwiek niebiofa láfk fwych im dáruig, 

Bez złego używania biorą y przyjmują. - 

Te doftatki ktore mafz cnocie poświęcone, j 
Powinny bydź, y tylko właśnie obrocone | 
Ná to, ktory ma w fobie cnoty áttrybutá, z A 
Więc tylko fczodrobliwá dla tych dyftrybutá. 
Coż po perách przed wieprze, po dobrym czynieniu 
Diá niegodnych, z fzczodroty wfzelkich łafk świad- 
Tym co przeż nieprzylázne uboftwo z ftábieni,(czeniu 
Ciezkiemi potrzebámi mocno przyćiśnien, | 
Dopomagać, potrzeba za TA chodzącym — . 

7, fortuna, z cnotą, w biedzie cięzkiey zoftáiqcym, 
Tym co żyją w pokorze wdiiecznym y wfpaniśłym| 
Lub tez ktorych fortuna zwyczàiem nieflátym - 
Odartá, lub nienawiść pod fiebie zdeptáta; 
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Lecz nie tym ktorych chćiwość tak nienáfycona 
Dofłitkow bezeceńftwem brzydkim zarátona, - 
Sromotnie w niewolnicze pęta powigzat, - 
Okrutnemi więzami tfikomych zkowála,- 
Godzifz 


Godzifz fic darmo rzucac pyfznym nienapchanym 
Bogactwa y doftatki w fkąpitwie zakochanym 

«Niewdzięcznym,niewolnikom,nieludzkim żebrakom 
Zuftawicznego chcenia fwego mizerakom. 

Tym ktorych álbo ffabość od niecnot ftrzymatá, 
Lub naywyżfze niecnota wywyżfzenie dała, 

„Alboli doftateczne wyftepkom fptodzenię, 

Dało nie świątobliwey cnocie zalecenie. 1 

© Od tych wfzyftkich zdaleka fzczodrobliwość chodzi» . 
. Brzydotą zarażona powietrzem iey fzkodzi. | 

Do tey fzczodroty fkarbu przyftęp zabroniony, 

Samey fzczegulney cnocie wolny poświęcony 

- Zwaiayie iako Tytan w świetle złotowłofy, 

Dobroczynny dla świata okrywa niebiofy. 

| Niektorym Koynie światła promieniem oświeca, 
„Jednak tey niewdzięczności przez fiebie nie wznieca, 

„Aby niewdzięczne ziemi kąty penetrował, 

Abo obrzydłe wiatrow iáfkinie luftrował. 
Niechay ci dobrodzieyftwy nigdy nie iaśnieią, 

Ktorzy to w niewdzięczności *wipomnioney goreia. 
Naucz fie fzczodrobliwość gdzie mafz ulokowáć, 
Tak drogiey cnocie godni mieyfce konferwowść, - 

Powinni, więc ieżeli chcefz by cię uznano, 

| Za hoynego, obfitość doftatkow wylano, 

«|. Za podobienftwo profze miey odmalowane 
Zprzydatkiem że potrzebie, cnocie przypifane. 
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PUNKT X 


Remonfiruiący co iefl fiateczność , y iakiemi [pofobami 
> rożni fię od uporu. i | 


W Czymeś założył fobie raz upodobanie 

Bądź ftateczny,óczym zaś miałeś złe mniemanie; 
Nieodmieniayże tego; y komuś pochwały |. —.- 
-Twemi dawat uftami , żawfze w tym bądź ftaly. - 
Jeżeliś zaś iężykiem kogo fkondemnowát, | 
Albo zámyft do iákiey roboty kierowat, e: 

l ub myśl od iákich rzeczy fktonit odftąpienia, 
Byś był iednoftaynego w tym porożumienia. 

Męfka bowiem razem chcieć razem niechcieć czego 
W lekkość niezmieniać, cnocie co ieft przyiazuego, 


Stateczność ieft podpora- y moc cnoty Rala: 
Przy fwoiey wylokości by fie niezlamala, 0 
W {wey bedac perfekcyi, trzeba bydz ftatecznym 
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A oraz nicodmiennym na umyśle wiecznym. |. 
]kto fie w niey zabawia przez to wzroft odbiera 
Przez odftąpienie prędzey daleko umiera, $ 
Między człekiem y iego fprawami złożyła. 
Micyfce cnota kweftyą taką zarzucilá. - 

Od człowieka pochodzą fprawy y robota, . 
Cnotę ftateczność, á zaś człeka rządzi cnota... 
Coż ci fąco powietrze y wiatr na nich wiele, .. 
Ktorych lekkość fortuny iák chce tak zachwieie; 


+ Oiakoz podłość! iák fą tacy niefzczęsliwi, 


Co ich Chamaleona tylko fam wiatr żywi, 
Ufławi- 


Uftawiczni w mocyach, iák nayfłabfze trzciny 
Niefłatecznemi będąc, iako wietrzne młyny. 
Prędko was mieni proiekt ludzkiego faworu, 
Podchlebna opinia, potępia zpożoru, 
Rożnemi fpofobami zła fortuna neci, 

ub mataiąca wola uftawicznie kręci, =~ 
Sami fobie iefteście icdynym igrzyfkiem, Z 
Dymem umbrą prożności;przyktym naśmiewifkiem. 
ee koftki ná wfzytkie ftrony fie rzucacie, 

ania lekkiey fortuny fwąwolą fzukácie. - 
Dobrze iefłeście ża potcztowieka nazwáni, 
Jmieniem niefzczęśliwych podłych mianowani 
Jeżli zaś chcefz żeby cię te wfzytkie miłaty 
Elogia, fundament imienia y chwały 
Z ftateczności zaktaday, proftey beż üporu, 
Cnoty á niewyflepkow, mocy bez erroru, 
Záwíze flàley y mefkiey, dla umyfłu wieczney, 
Nieodmienney y nigdy w pochwale ftateczney. 
Chcefzze bydź, uczcicielem oney dofkonatym, 
Irzebá żebyś byt zawfze w twych zamyfłach ftatym, 
Zadnafż bowiem ;nimoze bydź brzydfza nowina, 
. Jak kiedy fię mefZczyzná mieni co godzina 
 Stateczność bowiem ná tym fzczegulnie zawifła, 
Ta do obferwowania iey reguła ścifła, 
_W Boga wierz y kochay go nad wfzytkie ftwotżenia; 
Blizniemu czy to dobre, czy zie powodzenia 
Będą, ffuz icdnoftaynie w fzczęściu czyli fmutku, 
W łowach coś przyobiecał,twych dotrzymay fkutku, - à 


Ka Sámemü 


Samemu w twoiey woli uczynkách y fprawach 
Bądź zówfze nieodmienny, w codziennych zabawach. 
W tych tedy pomienionych fłateczność rzetelnie 
R zeczach,probuy,konferwuy w zyciu nieśmiertelnie. | 
Słowem dofkonałego byś człeka honoru. 
Dofłąpit, niedefenduy ztego nic z uporu; 
Jáwíze ftatecznym będąc obrońcą dobrego, 
Poczciwe w ftatku imie weżmiefz od. kazdego. 
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_ Ze iefteni gi 
| Sioftra, Corká fortuny, Matka S o w 
Te przyłącz na dobitkę byś byt dofkonály, | ss. 


amowitsv PEER Keegan eid 
Prereniuje to iejt cierpliwość y jako. def nayle pf 
Jpofob do apofeenia w/fzelkich przeciwnośći, 3o 
y do  posyfeania wfżyfikięh:cnot ukazaie, - s 


Ios tobie cierpliwość. w oftatku zofkiię, . 
Dou wagi o ktorcy y iá fam przyznaie, : 
zwyciężóńa umyffu mężnośći ` 


Naucz fie żebyś zawíze w cierpliwośći trwały. 
Zoftawát; bo te fam BOG naznáczyt u fiebie,, ^ 


za bę dów or U chwały: więczacy w niebie; : s 


cierpliwośći ten przykład ukazał ; ` 
adj dla ciebie cztecze, by twe winy zmażał, 


Jeśli famego:BOG A pragniefz naśladować, ` i. 


Tę blifką cnoté w tobie müfifz konferwować- | | 
W.iee fłufznie; że za Bofką cnotę położona, 4: SE 
Ze fie zda być dlá ludi troche náprz Ly krzoná, (a; m 
Y tym bardźiey:Niebiefkich w ten AA tafk p donice í 

Czym fie lud£iom wykoriać, ftaie naytrudnieyfża, E 

Więc w tym náypotrzebnieyfze cierpliwości mienie, 
Ponieważ w życiu częśćiey ućifk utrapienie. : ‘5 
Czyż nie widźifz jako cie złość fortuny ag m. 
W okrutne bierąc więzy krepuie, y. męczy. . ay 


| Jefzcze daleko'więkfze odbierzefz. pf mei > 


Nienńwifney' zazdrość! ognie dogrzewaią . + 
Sishic, y w popiół znifzczeć łakomie żądźią, 


L Zwię- 


Jeżeli nie wyfzukafź ulgi z cierpliwośći, Pe 4e 


Zwiękfżym iefzcze pożarem obáczyfe wżniecone, 
cżeli cierpliwośćią nie będą ztłumione. 
Okrutne zdaią ci fig bydź prześladowania, 
Nieprzyiaciot za tobą uftawne śćigania; 
Daleko okrutnieyfze ná ciebie powftaną, 
ene dżone przez nią nie zoftang. RAD 
o wfzyftko pomienione twą mężność probui& | 
Trapi dla doświadczeniń, czyli za$ gmorduje 
Do£wiadczá, by wzrufzyto dotyka y ituka, = 
By mogło ná wfkroś ciebie przeniknąć to puka, 
Naygorfze ći zadaie wízyftkie uderzenia. | vL: 
Aby fkłonność widźiato twą do wywrocenia. 
Ty zaś w tym bądź iáko mur gruntowny y ftaly, 
Nie dáy fie probie zmiękczyć, maiąc umyfł trwały, 
Ani ućifkiem wzrulzyć dotyktigcemu, 0. 
Nie uftąp, rozne tobie fztuki czyniącemu, 
Ná ciężkie uderzenia bitwy rożne kary. w 
Nie bądź upadaigcym, cierp wízyftko bez miary, | 
Y tik co Ladną mocą tobie nie zafzkodti, ©, | 
Ze wftydem pohańbione wfzyftko poódchodźi. : ' | 
Uftąpią przećiwnośći „W drogę fig wyprawig 
'A Tafkáwey fortunie przybytek zoftawig, |” 
Y tak milfzá pomóc, p tym w fpokoynośći 
Fortuná, kiedy wfżyftko zniefiefz z cierpliwośći. 
"Co nie mogła wywroćić fwoimukrzywdzeniem, | 
To fzczęśćie wfzytko zrobi z zupełnym fkończeniem» | 
Cierp tedy, A nie fzemray nic ná fprzećiwiania, 
Szpetnáfz bowiem byś fwoie łączył rozmawiania 
DES GUL OBL. SEA ARI 
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_ Łfortuną, obiecawlzy rozmowy mieć z cnotą 
W tey fie czwicz, tey rozkazuy niech milczy z fro- 
mot3. RSA p 
Abyś fortunie zdradney fporządźił wzgardzenie, 
Zá duktem cierpliwośći miey twoie rządzenie, 
Abyś żadney nie uczuł iey fatízywey zdrady, — _ 
Ná cnoty zday fig wolą, pilnuy ffuchay rady. 
Zebyś zaś tę potępił, zgromił, y zwoiował, 
pe byś pofłufzeńftwo cnocie dedykowil. 
|. Y ták przy innych cnotach dofiąpifz korony 
Cierpliwośći, 4 przytym y niezwyciezony - | 
Zwycięzca będżiefz z tego, maigc wfzyftkie choty 
Vykonywać z twey woli z zupełney ochoty. | 
| Skarb chwały dofłateczney zbior dofkonátosti, 
. Oftatnim pozamykafz kluczem cierpliwość. ——— 
. Przez niąbowiem do t ege przyidźiefz do honoru 
| Ten pukłerz w przećiwnośćiach przydaie odporu, - 
| Ta twoich nieprzyiścioł zmorduie y zgromi, | 
| Wfzyftkie złe przeólwnośći ta fama ufkromi, 
Jefzcze tu cierpłiwośći ten tytuł ryfuią, 
e dośkonśłość ludzką cnoty pieczętuię. 
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ie y iey wprowa 
Złotyć p P W, y y pyPinych hónorow pr n E 
Cor kę Fry p. iay ny, Liga Cibi OC 0 
Nadzieiá ec , bogactwa ągaią, E | 
Tron koi aiian do upodobaniń, si - 
Kupido prezentuie wdźięcznośći ` kochániá; ! 
)kiey iatwey.drogi zbroni? 

karte zaffoni? 
Ktoz chwalebny m ten ingres odradźi: 
Roftropność,cnotzwierciadi fzyfikiemu záwadii . 
Y cow fwych ręku Due. oppono nować bedzie, b 
BW cnota MAE s progreffy wfzędźie. |: 


W ktorym 


Ktoż zamknie wol 


w ktorym ćito fprowśdźi sitok: twoy;dofkon 

} ály’ 
Rożność: rzeczy-ktore fie wfpak prezio y. n i 
Przypádaie ci: ftrśfzliwa do twego Weyr? má 
Machiná, podobnieyfzá bard£iey do HER 
Niżeki do gnédueu. gmachu keine f 
Wá bogAc wami: ádornowáne : 320 
torym to ślepa ludzka gromá x bir 
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Miafto wfzelkich.doftatkow, „to pożer 

„| Miáfto tronow, to na Teb.rzuca fie. nál Ody Pe 

| Chcąc beret, to. porywa chćiwie, „Cieri lá. Bosh sia 
Zá korony odbierá kaydan. związek fre ri E bio: : i: A 


3 Ambicyi, chćiwośći. iádem. pcm db. Lou. 


| Y ták fałlzywie będąc od.niey uciefzo ás Posh P 
Es zdradliwe radośći- o provadioni, ^" 4 10 i 
Dobtødiiykę okrutną: fwoia. y dtralzl iwą, aruis 
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wa „zaś. ie padac kark us zn 
epcze mizernych karki, ią ádoruiacych. 
tąkstych i niebogactwy,. bardźiey . R aro 
Kaydánmi nie. koroną, cierniem nie berłami. 
Cbeigzonych: cien as „gnębi y morduie, 
l iák może naywiękfzą przykrość fzkodę lide 
Nego porywá z'Tronu, rzuca, łamie karki, — 
Drugiego berlem.chtofta, y obiiá barki... “ 
h ipoyzrzy iak cierniowa ] koronuie tego Sch 
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mrody, 


Korofią, dófłatkśmi przydawia innego. — ^ — 
Rozdíierá gwałtem drugich pazurem zazdrość, | 
Dawi złotym łańcuchem, męcząc beż litość. — — 
Y tenże to maleftat fortunie fiuzących? 

ra uciecha w Mene pé — 

a tego natron wchodzą, by 1 t(zy leteli, 
Sćifkaią Ola w Hd. by z eak DROI 
Aby zdięli por ury fiebie ubierają, ` 
Dia zguby żaś korony na głowę w kładaią, 
Doftatki y bogactwa na fobie dźwigaiąc, ` 
Dla ciężaru pod niemi ięczą upadaiąc. ^ 
O mizerna uciecho! nadżieio plochliwa, - 

O podia! krotká bardzo fortuno zdradliwá, 
Ktoraledwo pociggnief do honoru czleká, — 
Zaraz w tym obere hańba fromotna go czeka, 
Pięknie fię prezentuiefż byś kogo zwabiła, | 
W krótce zaś przywabiwfzy na wieki zgubiła, 
Wywyfzfzafz na wyfokie trony, maieftaty, = 
Zaraz ztrącafz, prowadzi do La A tęgi 

Y ledwo iakąkoiwiek pozwolifz godzinę yi 
Uciechy, á w tym w fmutek zapedzafz w ruinę. — | 
Dobrze nieftatecznego iefte$ mianowana, | 
Swiśtłem umyffu, w Którym bawi fie odmiana. 
Tyś ieft gwiazda fzkodliwa w życiu £egluigcym, — 
Szkopuł wfzelką nádiieig ná tobie maigcym, — 
Wierzacym fzczekaiącą Scylla, à zaś chciwych 
Sidtem ieftes, á todzig przewrotnych falfzywych. 
Czy małoż dobrych chłoftafz, gromifz, y biczuiefź? | 
Bogaczew w przepaść rzucafz, obdatfzy ruynuiefz. 
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Nie iednych iák na lodiie ubogich pofadzafz, — 
Grzefzących na naywyzízy gradus wyprowadzafz; - 
Ambicyą wzniefionych gromifz piorunami, 
_ Szczerze rządźifz zbrzydłemi wfzyftkim wyftępka: 
Cnocie iefteś poddanká rebellizuiąca, — (mi, 
Slepá, falfzywá, predká, zła, kłamftwem żyiąca, 
|. Sifk&, niewierna, łudźi matafz fitfżywośćią, —— — 
| Diá prawdy, śni cnoty, nie iefteś zmiłośćiął 
| Małożeś z wielkich tyran Krolami zrobiła? —.— 
| ZKrołow fugi, w niewolą cięzko w prowadźiła?" 
A z przewrotnych Panámi małoż naywyżfzemi 
| Uezyniłaś? y tychże w punkcie riaynizfzemi: | 

_ Niegodnym o iak wiele bogactw udźieliłiś! 

A bogatych w uboftwo y nędzę wpedzitas, 

Przypatrz fię wiele razy niecnotyś wyniefła, 
Y nanaywyżlzę Pańtkie powfadzałaś krzeffa, 
| Cnoty zaś iak głęboko niiko pogrążyłaś, 
| Skąpym pomogłaś: nie raz, miłych odftąpiłaś, 

. Oná fama naybardźiey pyfznych honoruie, —— 
| Pokornych hardo depcze, prawych kondemnaie. 

| Ona w gorę wywyżfża y wznośi złośliwych, 

Szczodrych obdtiera, dary rozdaie na chéiwych. 

| Ona tryumfy kładźie ná gnuśnych z ozdobą, 
| Rzefkich y czerftwych rapi, nawiedza chorobą. - 
lupich nie raz w purpury ubiera Xiążęce, 
. Philozophow przymufża do żebrania rece — 
p yciągać: O bezbożna fortuno na ftrate! 
hk nieprawa dla ludźi rozdaiefz zapłatę, 
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| Tu komu mide wiarę naucz zilig Człowieku, NĄ] 
|--Jak fobiemafz pofłąpić z fortuna Mapas BIC T 
"^ Dia niektorych „niep Mit ślifka, nieftateczn det 
| | | | Jeft zdradliwa di dalik ftkich, | W fobie niebef 
B Uciekay od zę à -obaca 
|. .Pogardz, pc 
|. Wielka zaś gdy, dol er 
. Małą traymay;, nad. 
| Na długą fig z. S eS be 
| Miałasbydz. Amie fzukay. gdy icit nj 
Prętkiey boy fie, nie czę + KBE» W 
Zbytniey ftrzez Tie przeciwną znoś zawz y. fie | 
Nie pragnąc cudzey,, twoią Z ROWE PENA ES 1 2 
... Zgolaíig mocno iey ftrzez, z obłudną. away. | 
Eu Lepfze bowiem je Z cnotą błahe Pomięfakanie, WI 
: Niż "eerie, oriana cnp avo udowanie. —. * | 
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T - PUNKT 15. 
W krorym fig prożność honoru reprezemiuje, niefżczęs | 
śliwość tych wielką y mizeryą kiorzy odfląpili 
| od cmoży, nd czym zaś framdzimy honor polega 
put | Maucza, 


penu poznść co ieft honoru wfpaniatość, 
l Otoieft niezdźwigane dobro y nietrwalość, 
Błyfzcząca fię niewolą płocha y zdradliwa, 
Pompa prożna, ciągnąca do ruiny chciwa, 
| Zá tymfię prozne ludu gminy ubiegáia, - 
"Tego 43daig, pragną, z pilnością fzukáig, 
Ten iéft ktorego lata pierwfze. potepity, UE E. 
< W cnocie buyne bez nie cnot będąc pograzyty. 
| Aw ludzkich zaś honorach prozność obaczemy, 
| Wgodności omylny zyfk, nadziei znaydziemy, 
Ta to iet mizerya płafzczem przyodziana, 
|| Wzor prożności, pobudka dla pychy przydaná, 
| Termin niebefpieczeńftwa wfzytkich przeciwności, 
| Lekkomyślny wiatr y duch nádetey prożności, 
|| Sąfiśda nienawiści przykrey niefzczęśliwa, 
| Złote kładąc w niewoli fańcuchow ogniwa. 
Jle ci w tym honorze powagi śory, | 
Tyle zaraz ciezarow za kark przycifkáig. 
Jle tronow wyfoko będziefz wyftławionych © 
. Miał, tyle utrapienia uyrzyfz Ws uaire ch. 
] przez rożne rodzáie twoiego ftarania, 
Sam ściągniefz nań pioromy y prześladowania. 
Zwaze cyfz był ktokolwiek tak nięm nalycony? 
| N Leb 
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|  Szkopułom y.niefzczesciu famemu poddáne.: 


Lub też w ftatku; onego- nigdy. niczmyślony, 
Bezdenne.to ieft morze nigdy nieprzebráne, 


Tych ktorych okrywaig Xigzece purpury, = 
Pod fpodem wewnątrz znofzą zgryzliwe tortury, 
J tym co wielki honor daie ludzkość hoyná, 
Gorzey:tym bardziey trapi myślich niefpokoyna. 
] ktorzy: na fwych.glowach korony dzwigáia, - $p 
Ci w naywiękfzey zazdrości u wfzyftkich zoftaią, ^ | 
Eo Kroleftwo nienawiść w iedney lidzechodzą, = ` | 
Nigdy fię .nieodftąpią bo fie z fobą rodzą. ' | 
Silá Cefarzow.Krolow y Xiążąt nazwiikiem = 
Widziíz, ci fą iedynym fzczęścia naśmiewiłkiem ^. | 


 Zadnégo/nieobaczyíz ktoryby dobrego 
Co ieft uznał ábo był życia fzczęśliwego. . 
Nśoftatek zeby fig myślami beśpiecznie ` 
Ciefzył, maiąc choć, iednę „godzinę ftatecznie. 
Zaboyftwą, krwi- rozlania, woyny, y niezgody, 
Zdrśdy; gwaltownie prawa, przytym rożne zkody, | 
Te to Cefarzom, Krolom, Monarchom "Tóżdałą | 
Uciechy;'w niefzczęśliwość ciężką wprowadzaią. 
W eżno tylko w uwagę naypierwey "CAPégO „6-38 
Swiatá. Kronikę ,zwazyfz iák Pańftwa Rzymikiego 
Jaśnie ukażą Woyny że Panámi byli,  '" i | 
Bźrdziey” żelazem niźli, berlámi rządzili. i H 
W ięcey znaydziefz zaboyftwa, n izby dobrelata. , | 
Pozwoliły: prowadzić, ep fata. | 
Korony gdy rachować zechcefz więcey zdrady, 
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„Wynaydziefz, y truéizria napufzczone iády. .. . 
| Obaczyfz tych ktüfzy to świat cały. ftraízyli, .- 
J zá niezwyciezonych w ludzkich oczach byli, . 
| Owe prożney imienia ffawy zwołane - cu 
| Smiercia, zaboyftwem, zdradą, ftanely zmazane. 
Ayzrzyfz wielkich woiennych y bitnych Cefarzow. ` 
Przez niefzczęśliwe fatum zgubionych. Mocárzow. . 
Juliufz po tyrśńfku mórderfko zakłuty, .-. 
. Auguftus ińdowitą trucizną 'ctruty, ~~. s 
Tyberyufzá tákze rowna śmierć potkatá, 
| Germanika fetkretnie złość zámordowatá, 
. Klaudiufz zaś trucizną, Neron iwoią ręką mx d 
Zabił fie, Galba zginął zdradą: z cięfzką męką, 
| Otto śmiertelne razy fam uczynił fobie, = 
| Śmiercią ftrafzną złożyli Witellego w grobie, — .. 
| Domicyana fkrycie lecz -gwattem ubili, E 
Eliufza z Aurelim ftryczkiem uduśili. . AND 
Hel, Pertynax, Pefceni, mizernym. fpofobem, 
| Klodiufz od Sewera przyciśnieni grobem, 
Antoninowi wieku. śmierć gwałtem fkrociła, 
 Septymiufza ręka braterfka zabiła... o ; 
Mizernie oddalony od życia Makrynus, 
A zaoftrzonym mieczem zginął Maxyminus. ^. 
Niewinnię Alexandra*zgładzić złość pozwala,. . 
Bezecnie zaś utłukli Heliogabala, + a x 
Gordyan życie fobie poftronkiem TOO s s 
| Balbin Filip dla^ wiáry zaboycom fię rzucił, `.. 
Żabiia nieprzyiaciel w tym Herenniufza, BA 
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A w niewoli zagubia śmierć Aureliufzą. 
Roinie giną Wibiufz y /Emilianus 
Trebonian, Salonin, zaś Waleryanus | 
Wraz z Oycem fa zabici, w grobie będącego, 
Obaczze Kafsyufza tyrańfko fktotego. — . 
Galiena zaktoli Tyran fześć trzydzieści, 
Quintylia famegoż śmierć wgrobowcu mieści. 
Tacyt z Aureliánem od 4ofnierzow zginął, 
Kárusfig od nayciężfzey śmierci niewywinąt. 
Perpetuus y Probus ftryczkiem záwiefzony, | 
Maxymianus w tenże fam regeftr włożony. 
Była śmierć z okrucieńftwem dla Numeryana, 
A zaś z włafney fwey woli Dyoklecyana. 
Galeryus rozdarty, mieczem zaś zgładzony 
Karynus, Maxencyufz w Tybrze utopiony. 
Licyniufz mizernie z tym fię rozftał światem, 
Decencyufz fam fobie frogim zoftal kátem.. 
Kofiantyna z Konftántym trucizna zgładziła, 
Jowiniana fprofność dymem udusilá. i 
Juliana ná pufzczy uyrzyfz zakłotęgo | 
Przez nieprzyiaciol poznáfz zdartym Walentego. 
Gracyan od Maxyma nå śmierć utluczony, 
Honory po zburzonym mieście umorzony. 

A Walentynianus wikroś mieczem przebity - 
Marcyan, od tumultu śmiertelnie przykryty, 
Anafiazy przez impet zginął piorunowy» 


- Maurycy życie fkonczył ścięciem fwoiey głowy. 
'Phocus z Juftynianem mordęr(kie fkaranie 


Wzięli 


Ku] LBA lan "CAT LA 


PI ML um 


A Leoncyufzowi rąk ponadcinano* 


Wzięli, Swięty Herakli pofiedt mái wygtahiey ^ 


| Frzez Machometa, ktory fymowi Swiętego: " 


tberznąt nos, kazał iść śladem Qyca' fwego. >- 


W więzieniu potym mieczem feb exekwowano'- - 


A ‘Konitanty fzyię złamół a pałacu fwoiego;: 


| Philippika: tu obacz głodem zmorzonego.- 


Philip trzeci z Albertem do kupy złączeni 


| Z Tyberyufzem, drugim wftydem umorzeni.:-- . 


Anatłaży od Tronu do Mnichow wtrącony, ~ 


| Hlotarg takimże kfztałtem w Klafztor wprowadzony. 
| Konftantyna wybrawfzy oczy na więzienie , 
| Dali, śwfzy z Arnolfa mieli pozywienie- 


Otto trzeci z trucizny, á Henryk ftrapiony, 


| Umart, á zaś Fryderyk w wodzie zanurzony. «© £ 


Adolfzginąt zabity ná woynie publicznie, | © 
Zważayże wfzyftkich śmierć zginionych 'roźlicznię. 


Henryka zaś fiodmego ftruto bez przyktádu- ` 


| 


Å 
f 


W Przenayświętízey Hoftyi, przez poddánie iádu. 
Fryderykowi Pańftwo wiafne odebrano 


| Trzeciemu, ná wygnanie wyniść rozkazano. 


Łtych-wfzytkich tylko ci tu Karola piątego 
Frez-ntuie, zwycięftwy pamięcią fławnego. 
Ktory to panowania zważył wízytkie ftrony, - 
Oddawízy Rząd Synowi, berła y korony; 

W yzul fię te wfzytkiego tak fie uformował, 


O. > Że fię 


Ze fię potym prywatnym życiem końtehtował: 
W tym tedy Kartalogu Cefarzow pobitych 
Zginionych, pogrzebionych, y wziemi zarytych, 
Uważay iák ieft ciężka do honoru droga, ` 
Dzwigać berło, koronę, ják rzecz przykra froga. 
Ktoz może mieć pociechę teraż z Krolowania, 
Widzący tak fatízywe w dobrym ofzukánia? 
Czyliz że może ziemi bydź co nayblifzfzego, 
Jak prozńość z pokolenia idąca ziemfkiego 
Nic zaś bowiem blizfzego bydź niebu niemoże, 
pi Cnota ktorą fobie przyłączyłeś Boże. 
mizerne fąfiedztwo ! bo gdy naybliżfzemi 
Przy prożności iefłeśmy od cnoty dalízemi. 
Jednak zważ to co POR? fobie ufurpuie, 
j pycha ná iákie fie tytuły fworcuie! 
Sami Niebu, Aniołom, gwiazdom moc bierzemy, 
Naturże , Boga tytuł fobie przydáiemy. 
J kiedy Nayiaśnieyfzym niebo ukrzywdzone, 
Naywybornieyfzym to máíz naturę zmartwione 


' Naywyízemu to gwiazdy przez to ponizone, 


Jaśnie Oświeconemu to flofice zaćmione, 
Aniotow ponizamy gdy nayprzednieyfzego 
Tytuł daiemy, nawet y BOGA famego 


. Odbieramy przydaiąc Niezwyciężonemu 


Moc imienia powagę, BOGU Przedwiecznemu. 
Tego nam brak zapomnieć tylko urodzenia 


| Tobyśmy 


| Tobyśmy iuż wiecznego mieli dank imienia: 

O gtupia ambicyo y pycho nadęta! 
Ná co fie prozność przyda y wynioiłość wfpięta? 
Bo ieśli owyfokim baiefz urodzeniu, | 
U niecnot ieftes$ w ciężkim y przykrym zaćmieniu. 
| Fortuna gardząc depcze cnota odftępuie, 
| Śmierć życie bierze ziemia przyiąc cię gotuie. | 
. Panem rządow y Kroleftw pragniefz bydź widziánym 
Będący niecnot fugą y wiecznym poddanym. 
Zupragnieniem wyíokie chcefz olfiadać trony, 
| Amie wiefz żeś w fortunie badzosuniżony, — 
.| Chcefz byobferwowano twe mizerne prawa, 
Ty tych nie obferwuiefz co ci BOG rozdawa. 
W mitrze, w koronie fwietney mafz upodobánie, 
A niewidzifz iák wielkie pociąga ftaranie. | 
Bo iák tylko pofiggniefz z wielką checią chciwą, 
Zaraz mafz kompanią przytytn zazórościwą, 
| Ciefzyfz fie gdy gromada ffug ci afsyftuie, 
| Nie ciebie to, lecz twoiey fortuny piłnuie. . 
Kiadziefż ná fig purpury 2 niezmierney ochoty, 
| A nato nieboleiefz żeś goły beż cnoty. - 
Pyfznemi doflátkami iefteś zbo acony, 
Honorámi, imieniem wyfoko wzniefiony, 
A niechcefż porozumieć jak tłoczą hardego, 
J ná fzyie ztrącaią z ftopnia naywyifego. 
Wiedz otym że nie rządzą berlá y korony 
Krolem, ani poddane świata wfzytkie ftrony, 


23 ,  Gnota 


Cnota to w ludziach rządzi, y fama kroluie, 
Poffufzeá(iwo nie Krolom, śle iey hołduie. 
]ten ieft Cefarz ktory fam fobie oddáie, 
Pańltwa, ktoremu cnota koronę przyznáie, 
Krotko powiem Kroleftwa 2e myśl dobra rządzi 
Kto fig bawi we wfzyttkim nią, to ten niezbłądzi, 
- Więc tę ia wam śmiertelni dáie fprawiedliwa 
T'rzyiaciotke fpokoyną, cnoty y prawdziwą 
Fortuny Panią, dobrą myśl 'y nieśmiertelną 
We wízytkich nayprawdziwfzą y niefkázitelng. 
Nayfzczęśliwfzym przyflowiem 6 niey kónkiwduie | 
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Ze ich Bofką rofkofżą tę wam dedy kuię. | 
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ERRATA w 


W PUNKCIE 2. Wierfz 55. Konferwacya, c2y/ay - 
Konferwacyą. 
W PUNKCIE 4. wier/z 2. iezeli, czyśay ieih. 
W PUNKCIE 7. mier/ż 3. ieżeli, czyżay ieżli, | 
W PUNKCIE 8, mier/ż 17. powinność, czy/ay prze» 
ciwność. 
W zymże PUNKCIE »sierf& 44. Aniefka, czyuay 
| Anielfka. ; | 
W PUNKCIE o. miem/ż19. niefzczęśliwfza, czy/ay 
e nayfzczęśliwiza. 
W ;ymie PUNKCIE wier/ż 27. ieLeli, czyżay ieżli. 
W PUNKCIE ru. wier/ż 47. pomoc, czy/ay powroći. - 
W żymże PUNKCIE 13. wier/ż 72. ryfuią czyłay 
i ryfuię | 
| W PUNKCIE 14. wierfz 2. mięfzkanie, czy/ay po. 
| mięfzkanie, |. 


W PUNKCIE 1$. wier/ż. 17. ukroeil, czyiay ukrocił, | 


Refztę lífáéwy Czytelniku fam popraw. 


